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Indult B étsb ől , Pénteken Julius’ 4 - dik napján, 1 8 1 7 -d ik  esztendőben.

N a g y ' B r ita n n ia . E ’ meg lévén a’ Prókátorok berekesztő be
szédjeikhez fogtak. Jun. 16-dikán est

Lord Major IHood, a’ ki Combe be- véli 6 órakor 20 minutakor mondotta ki
Ivett a’ Parlamentund tagjává választatott, a’ 2 órai tanakodás után az itéle
minden választóéinak kijelentette a’ kö- tel. Igen nagyon kedvez ez
zonseges levelekben köszönetét. ígéri , ’s társainak. Nem úgy nézetnek ók ab-
bogy semmit el nem múlat, a’ mivel tsak ban mint Felségbántok, vagy Országliá-
benne vetett bizodalmokat megérdemel- borítók, hanem tsak, mint a’ t-sendesség
beti. A’ többek k űzött iilyen nyilatkozta- nek meg zavarói. Es éppen ezért ujj per
tást tesz m a g á r ó l , hogy a’ Parlamentum’ kezdődik ellenek, melly a’ A lid lesesci'Y ó r-

a’
f'AeSÓgának megerősítését ,

nyomtatás’ sza- vényszék elölt fog folyni. Sir IF il
és azt so- Robert, B r u c e , t í r e r ’, és H o lla n d  urak

íra áörú .szűnik meg eszközöln i , hogy az több nagy tekintetű férfiakkal egyetem ben
ollyan Törvényeknek fellüggesztése m e g 
gátoltasson , niellyek a 7 magános szemé
lyeknek bátorságára, és szabadságok’ fenn 
tartására szükségesek.

rend 'szerént mindég jelen  voltak a’ ta-
nálskozásokon. —  Mikor
G en era l kijelentette, hogy más egyéb
vád nints a’ vádolttak ellen, a’ Fő Kiró

miben van lia is o n n a k Lord EllenboroKghparantsolta, hogy
a’ dolga. Ki hallgatta a’ Törvényszék elébb szabadon botsáttassanak. A’ Törvényszék-
az ellene, azután a ’ mellette lévő ta
núkat. Ezen utolsó rendűek között leg

nék tagjai erre nézve azt kívánták, hogy 
egyenként , és úgy távozzanak el , hogyr

első volt H u n t. Ezután tartották a’ vá- észre ne vegyék őket, a’ mit a’ Lord hely-
dolttnak két Prókátorai W e t h e r e ll , és be hagyott, és azt parantsolta, hogy azon

ejr szoros folyosón kell őket ki vezetni, melly
kor ez m eg esett,  Lord B lle n b o r o u g h
azt kérdi H a is o n tó l , h ogy  'akar -é  maga

nek ajtaja közel a’ Törvénytevő helyhez

is valamit védelmezésére mondani ? Há
tsón  erre ezt felelte raezöimn

vagyon. H átsón  maga azt kérte,  hogy 
Prókátorával együtt azon a’ földalatt me

ek rö utón vezessék k i , melly a’ Felső Ház-
,,ékes előadásaik után nagy fenn látás vol- 
,,na tőlem , nékem tsak leg kissebbet is

ha való menetelnél végződik. Abban a
ki
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szempillantásban , mellyben a’ Jury

szóllani akarni. Azt az egyet azomban mondta a’ szententziát, úgy tőle
palota’ udvara,  és a* kö

lölt a
„m a g a m  is el mondhatom, hogy nekem 
„soha az meg nem forJúit az eszemben , 

hogy én a’ ,heveit ,  Királyból,  Lordok-
zelebb lévő útszák emberekkel,  bogy se

JJ
„b ó b  és közönséges polgárokból álló Con-
„siituliot fel forgatni igyekezzem. (i

ide se oda menni nem lehetett. Mihelyt
ezek között a’ H átsón  megszabadulása1
híre elterjedt, iszonyú lármával jelentet»
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Örömöket, f a  fson  prókato- ban feküdt, Innét testver jéhez,  a’ kinélték ki
rával együtt sok kavargásokat tett,, úgy 
értek ennek u' házához, a'hol együtt ebé
dellek. Ezután egy útszán,állangó kotsin

hált is. T o  w ern el is ieen sokan öszvan
tsöcliillek. ISIikor a ’ nép azt a’ kotsit, mel- 
Íven l a l s ó n  IF csim uns terhe  vitetett,

4/ • 1 ‘ ' * a v , ' '■ »’ * y
üresen látta vissza térni,  minden ki gou- 

eibe. H o lto m b a n  a’ nép reá esniert, lo- .dolható módon ki jelentette örömét, hon.  
vait a’ kotsiból ki fogta,  —  és így húz- donban a’ tsendesség lsaj< egy szempillan- 
ták magok W est  úrnak a’ házáig , „a’ hol .tásig zavarodott m e g a ’ nép tolongása ál- 
W a tso n  a’ kotsibol kihágott. A’ nép so- tál. IUilörpben semmi rendetlenség nem 
ka az ajtó elült állott öszve gyülekezve, esett.

' _  _ %  • « n

és kénszeritett minden kotsisokat, Jyik az 
ott körül belül álló vagy el menü kotsikon 

.voltak, hogy kiáltsák ezt :
Itt a’ nép átallyárifogva’ází kívánván, hogy 
hadd láthatná W a ls  ont, úr egy
ablakból így beszéli tie az első emeletből: 
„ U r a im !  W atson  urat az o sok ólai, mel

Ennek a’ V a ts o n n a k  a’ C ou rier  ne-
r > . . * • * .  - 4

vü Angliai ujjság’ Jun. 17-<iiivén kijött da
rabjában illyen szavak adódnák a’ szájá
ba, mellyeket ü akkor, ha még Sp afzeld s-  
b e n , vagy akárhol egyébiitt va ami zene
bona ülné ki magát,  a' leg igasságosab- 
ban elmondhatna:  „Én a’ Britanniái Igaz

lyeket Towerböl  a’ Törvényszékhez kel- gatást tyrarmussággal vádoltam ; a’ Mi-
nisterek magok viseletét szabad kényüneklett néki tenni, és ,,a’ nagy f igyelmezés, 

mellyel perét folytatta , annyiratel bád- 
gyasztotlák, hogy lehetetlen néki az Urak 
előtt meg jelenni. M eg botsássanakhogy 
arra kell kérnem az urakat , hogy oko
san és illendően viseljék magokat,  mert 
t ö r v é n y ’s igasság . szerént az urakat tsak 
egy Tisztviselő személy egybe el szélleszt-

mondottam. Úgy állok. most itt , mint 
élő tanúbizonysága .annak, hogy mind 
ezen vádjaim nem igazak. Sohol a’ Vi
lágon szebben nem folyhatott volna pe
rem. E g y  törvénynek sem tekerték ki 
a’ nyakát. Védelme-eésemnek minden sza- 
kadós eszközeivel élhettem. A’ J i ir y t  fel

V a tso n  ur köszöni általam érán- nem búj tolták ellenem.. Ne hallgassatok 
ta kijelentett jó kívánásaikat az uraknak, hát azokra a’ Jázzas-ztókra, a’ kik az cm -
örökre be lesznek szivébe azok nyomra ; béri böltsességoek illy ditsö alkotmányát 
érzéseit nyelve nem -tudja ki beszálleni. le akarják dönteni. Vessetek ts«k egy pil- 
(Ekkor tapsoltak) —  Urainr! Megjelenik lantást azokra a* következésekre, meílyek 
ö ,  reménylvén hogy azután haza térnek innen származnának. A’ Szabadság tsak

~ «a’ szájban , a* Uralkodók’ szivekben pe-
V i l a g o t !  V i- dig tyrannusság lakozna. Ezek isméi leg

buzgóbb Barátjaikimk ’s magasztalóiknak 
á 1 d ozativá Jenőének. A’ törvényszékek 
nem igasság szolgáltató helyek lennének,
hanemJázzasBtás-itélökelyei. Én ,magam
hogyha «’szabadságnak ezen ujj uralkodása 
alatt egy illyen törvényszékelött lettem vol~ 
na , az éti czinltffct perem tsak arra való

az Urak. Egy palatzk jó ó bort is ki iszik 
az urak’ egésségéé 
l á g o t !  ;Bzt kiálták minden felül, 
melyre T Fest úr ezt mondotta: L e s z 
nek.. Erre  W atson  meg mutatta magát 
egy ablaknál, ,JEgö gyertyák vették körül, 
— * több ézben meg hajtotta m a g á i , mi
kor el.távozott kezét szivére tette. — A’• r i r

tapsolást nem lehet leírni,  melly ezt.kö-
, hádgyadltnak látszott. Ha

za ! haza! mindenfelé.ez a’ kiáltás harso
gott. ’ S így éjféltájban elszólledt a' sokaság. 
Ezután F a is o n  H o lle s  S t r e e i le  , a’

v t

' %

leségéhez ment, a’ ki éppen gyerrae!
#

1 tv

lett ,volna,  hogy nézőim a’ vesztőhelyre 
kísértek volna , annak -végeziével.44

Más nap, bogy Lord H a r r o w b y  a* 
íe- , a\Felső házban beny.11 jtotta, ki jött mind

járt nyomtatásban az O r s z á g ' á l la p o t -



j á t  i l le tő  írá so k ' meg ü i'sg á lá sá r a  ren- hogy vagy a’lázzasztók’fejel kiadattossanak,
d e li  'T itkos B iz to ssá g n a k  jelentése Lón- vagy bizonyossan meg kell hallni, Jól 
donban. Ném egyéb a z ,  mint.annak le m e g k e l l  érteni, hogy mindennek szabad 
rajzolása, hogy mitsoda állapotban vagy- reájok mint Farkasokra lőni.
nak az É szakidé  fekvő Tartományok. Hogy 
nem puszta hang békételenségnek-innen- 
jött híre ,  hanem a’ valósággal meg esett 
történet az, az e mii tettÍrásban ez ineges

Költ Bálnában MáVtz. 24-dikén idi7>
G. sirkos,

T d
mertetik,. De ennek az oka nem annyira a’ nius’ T 3 - dikán illyen jelentést függeszte- 
nzükségbem mint tisten k á ro m ló  , és la z- tett ki a’ Kormányszék : hogy a’ B a h iá -  
za sztó  ír á so k n a k  a?népközt v a ló  f o r g ó -  bem  lévő Nagy Britanniái Consulnák in - 
sá b a n  és- tü zelő  b eszéd ekn ek  ta riá -  dúsításai szerént óhajtani kellene , hogy 
s ó b a n 'kerestetik,. Magasztalja a’ Biztos- azok az Aiíglus hajók , mellyek Peráa/n- 
ság. szemességekért a’ Tisztviselőket, és: bakóba  küldetnek,- elébb térnének be Ba- 
az Igazgatást, hogy minden titkon forraltt h iá b a  annak meg tudására,-hogy miben 
veszedelmek, ki ütések5elő t :)óvaT elébb ki van ott a’ dolog.-
tudódtak, és el nyomattak. Le ir-ja a’ Azon ajándékok között, rnellyeket a’
M a n c h e s te r i,  — D e w o n s h ir e i , —  Y ork- B rasiliaiX JúvaYsius tr ió b a  küidöltj vagy. 
s ír é i , — * N o tiin g h a m i , —  Sheffieldi,- nak két igen gazdag Rend-Dekorátziók is,

B ir m in g h a m i  ’s a’ t. titkos szövetke- mellveket •/ K á r o ly
zéseknek veszedelmes- voliokat.-—- Tsak- nek ,• és M ettern ich-  Hérczognek rendelt, 
az jön ki a’ végin' belőle’, • hagy- a’ V ég re  —  A’ Koronázást hihető akkorra halaszt- 
h a jt ó  h a ta lo m ■ közelebb történt neveke- ja a’-Portugáliái  Király,  mikor Felséges 
dé. ének lehet 'egyeduFa’ tsendesség’ hely-- Herczeg Asszonyunk B io -T a n eiró b a  meg 
reállását k öszönni, és igy a’ H abeas Cor-- érkezik.- 
p u s s ík tá n a k  fel függesziését' továbbra-
kell halasztanif-

Brasilia. •
’ már közlőiteken k ívü l ,  még egy 

lí l-dik ProklamatziÓja is van a’ B á h ia i
A

A' Brasilíai' és Spanyol Udvarok kö 
zött fenn forgó egyenetlenségnek helye 
sen való megértésére szolgál ez a’ jegyzés 
mellyel a’ Pórt. Követ Gróf P a lm e ila  L  
C a slle r e á g h n a k  mint a’ Britanniái Stá

Kormányozónak G róf  s ír k ó sn a k  eé F ér-  tus’ külső dolgokban lévő Tiloknokjának
e’ f. Esztendőben Mártz. 17 -dikén által 
adott.. Annak a’ veleje e z ; . ,

„M ikor az Ezüst folyóvize (B a  P ia •

j ry

n a m b u k ó i  bakosokhoz, mé’lly is így van :
F e r n a m b u k ó i  Lakosok: A’ B á h ia i

, \ 1 • jV xjy i ( 1 ,y J  ̂ ; , t  •
«eredek útban vannak A la g o tis  Tartorna-

P * . \ • \( . . f  f'f  ̂ - ------„ -
nya le ié ,  hogy abban- minden felé' a’ Por-- /«) mellett fekvő Spanyol tartományoka 
tugalliai zászlót lobogtassák. Minden F ér-  támadás’ mételyétől legelsőben megkábul- 
n a m b u k ó i  lakos,- a’ k i 'e z e n  seregekkel tak,  tüstént intézeteket kellett a’
m agát-öszve-nem  káptsolja a’ lázzadfak 
el len,  agyon lövetik.-A’ Portugalliai Flot-

% % • m

l ia i  Udvarnak tenni azeránt,  begy a’ ze- 
nebonáskodóknak Tartományaiba való be

♦ ,v* r * V
Iának, melly a’ F e r n a m b u k ó i  kikötőbe- szivárgásokat meg gátolja- Szívén feküdi

tsakIvet ostromol ja, meg vragyon hagyva, hogy 
a várost, föleiig' le rontsa,- és mindent is. D 
kardra-hányjon , ha tsak Uruftk’ ’s Ki rá- Honim

iríagan al; a’ támadás’ tüzének oltási

lyunk’ Kormánya tüstént'j jrlvre nem all. 
Semmi alkuba' nem fogunk ereszkedni,

e m é g is  kérte őtet a’ A lo n te v id e o i  
nendáns E lio  Generális \ II; F e r d i ■ 

n a n d n a k  a’ nevében, hogy néki Buenos- 
si'Y'res ellen küldene segiüséget. Hanem

me Ilynek legelső feli étele e’ nem Tenne.,- ez a’ Fő Vezér a’ kér tt segítséget maga nem
**



M o jussa más felső Hatalmasságot m cg aha- 
dályoztalni, hogy ez m agat ugyan azond eó iaz Insurgenscknek, kik éhkor osztón ti

a’ Jirasiliai széleket fenyegették, és ve- lázzadtak ellen ne oltalmazza* A"1 H ue n os  
szedelmes szövetkezéseket forraltak az In-
dusokkal , és Szeretsenekkel. Mi 
na VII. F e r d in a n d  Király Thronusát is-

ráiisnak is eléhe terjesztette M o n te v id e o
4

szállásának igasságtalan voltát; de
A • « a  «

m

magát, sőt ugyan annak tekintetéből még 
ki is szabta, hogy egész az U r u g u a y '

M a d r id i  a’ fejetlenség’ állapotjával mentette ez is 
Udvar a’ R io  J a n e ir ó i t , hogy a’ lirasi-ma
l ia i  kikötőhelyekbe fogadná be egy Hajó 
j á t , me Ily az Ezüst folyó vize körül fel- partjáig szükségesképpen meg kellene 
íázzaclt tartományok ellen vagyon rendel- ezen vidékeket légy véresekkel ra k n i , ki'  
ve. A’ Brasilia! kormány erre a’ jelentés- nyilatkoztatván azomban, hogy Portugal- 
re  a’ leg tisztább egyenes, és jó szivüség- 
gel válaszolt. Megparantsólta a’ S t. Cha- j 
th a r in a i és S t. P e d r o i  Korrnányozóknak, 
hogy a’ Spanyol seregek számára nagy 
éieles tárházakat állitnának fel. M ég  azt

v  V, '  — v^v

Hátiak éppen nem czélja a z ,  hogy foglal
jon, és hogy seregei a’ kijeíeltt határokat 
által hágni nem fogják. Midőn O L e g h ű 
ségesebb Felségének Követe ezt Udvará
nak parantsolatjára közönségessé teszi, ki 

az ajánlást is tette, hogy ő maga is dől- nyilatkoztatja, hogy Urának éppen nem
a — - - — ^  _     __ , .  m

De a’ Spa
nyol Flottának egyszerre más rendelteté-

M ont w O
tartani O liv e n z a  helyett,  mellyet Spa-

■ se lett a’ nélkül,  hogy' a’ B r a z í l ia i  Ud- nyol ország a’ Xiétsi Congressus’ Aktái el
len keze között tart, hanem hogy egy ze- 
nebonáskodó tartományt katonaival m eg
szállva tartson addig , míg  nem látni le-

varnak tsak leg kissebb jelentés tétetett 
is volna, sőt tsak sejdífelt volna is ez va
lamit. Ebből elég nyilván láthatta B r a 
s ilia  , hogy maga erejére kell néki tá- 
moszkodni, hogy az Insurgensek’ táma
dását el nyomhassa. A r t ig a s  ezeknek
egyik fejek naponként unalmasabb és vak- Brasiliai Udvarnak semmi kifogása sints

a  * V  , r. m -m T i  T  A  mr TT _  TI > 1  ■ A  _ .  V  M m  m

h é t ,  hogy mire üt ki a’ Spanyol Ország 
és Insurgensek közölt lévő viszszalkodás ? 
Ebből a’ jegyzésből lehet látni ,  hogy a’n «i • • t r i 1  • ) 1 r / •

meröhb szomszéddá lett. Az általa bitan- azon talmas el-
goltt tartományok’ szomszédságában lévő le n ,  kik erre magokat az ő 16-dik  Már- 
Brasiliai vidékeket fel lázzasztani igyeke- tziusi Jegyzésekben ajánlják, a’ melly Jegy
zett. M égis  tette a’ próbát a’ 7 M issió k - zés mindazáltal még akkor nem lehetett 
n a k , és* az egész R io  jGrandeTartomá- esmeretes R io  , mikor a*
nyának felzendítésében. Mit volt mit tenni parancsolat a’ Portugalliai Követ számára 
a’ Brasiliai Udvarnak egyebei,  minthogy 
katonáit a’ szélekre el küldötte, részsze- 
rént maga oltalmazása, részszerént azln-

Londonba el indíttatott.4*
P o r tu g a llia .

A’ Lisbonai öszve esküvésre nézve
surgensek’ meg zabolása végett. Párán- Május’ 3 i - dikén e’ következendő Prokla

mátziót adták ki az Ország Kormányotsolatot adott seregeinek, hogy A r tig a s t  
az Ezüst folyó vize’ jobb partjáról kerges
sék el. A* M a d r id it  Udvar i8 iö .  Nov.

zói :
„Azon öszveesküvés’ felfedeztetésének 

ö-dikán protestált a’ Portugallusoknak a ’ következésében , mellyet nérnelly Haza- 
Spanyol földre való bemenetelek ellen, árúlók koholtak, kiknek a’ Portugallusok- 
Erre az volt a’ felelet, hogy mikor Spa- kai velek született Haza’ ’s törvény sze« 
nyol ország maga régi zenebonás jobbá- retet’ szégyenére,  a’ volt a’ p lánum jok,

! L _ _ I . J  !  I I '  _ • f  _ . • m 1 1 / . •  0  v e  / f i  m /1
hogy egy revolút^jós ftoriiiány széket ál-



lit san *k fel, t>™y T
vetőik által a’ közönség előtt hamis híré

rt1 kik magok , vagy kő- taté lóleimen hívül, rémítők magok azok
a' károk is, mellyekel az ezen Rablóknak 

két hintegettek el, hogy szövetkezéseknek kezekbe esők vallanak; hanem a' pestisre
eshetne

ugyan is, hogy a’ pestis be kapna azEsza-
igazi tzélját el tilkolnák , mely szerént, nézve is. Melly könnyen meg

országija az el sülhetett volna, ennek 
nak a ’ fejetlenség ijjedelmeihe bukni, ’s ki tartományokba is, a’ hol hülötnben sints 
Portugalliáhan azoknak a’ vér,- és pusz- rendelés még eddig teve a’ 4o napi
tulás sczénáinak keiiett volna megújjulni, 
mellyek a’ mi időnkben ama szerentsét-

tu m a cziá ró l ?A’ gyűlés mindjárt felvet
te ezt a’ jelentést, és azt végezte, ho

len Frantzia országot pusztították ,
cr v 
D J

a’ egy különös Biztosságra bizódnék annak
kik annyira megvakultak, hogy azt hiszik, jobban való megfontolása. Ki is nevez
het gy  az a’ n-ép, és az a’ nyáj,  meliy a’ 
Vali  ás, a’ Monarchia,  és a’ Haza leg hi- 
vebb őráilója, és oltalmazója volt, ’s még 
most is az ,  holmi gyalázatos, és utálatra

Lázzasztóknuk tsalogatásaikra il

lettek azonnal e’ végre a1 Pruszszi 1 Bel
giumi, Ökle

méltó
g y e lm e z h e t ;

nburgi, ’s a' Szabad Városok 
részéről jelenlévő Követek.

A’ Berlini levelekből más ujjságok 
illyen történetet jegyzettek ki :

Reménytelenül esett A ío liio r  v. ATol-
továbbá azt akarván, hogy minél ha- n á r B e r n h a r d  J á n o s n a k , egy igen ve-

tudódjanalt ezen ^szörnyű és szedelmes Vallási Szekta’ fejének felfedez-marébb ki
utálatos gonoszságnak részesei a’ végre ,  tetése, ’s elfogása.

bűnösök a’ törvény szorossága
Ez a’ szánakozásra

hogy a méltó l)&\g&\.agHösztheifnba való fi M a in z
szerént megbüntetődjenek, az ártatlanok- mellett. Ferentz Szerzelebeli Barát volt
nak pedig ártatlanságaki süljön: valaha, hanem ebből a’ Szerzetből ki al-

a’ Király a’ mi Urunk azt parantsol- lőtt. Mintegy 3o esztendős, —  kedves 
t a , hogy mihelyt a’ már munkában lévő ábrázata , és Is te n 'k ö v e ié n e k  nevezi ma-
visgálódásnak vege lesz,  a' per 
módja szerént az illető törvény szék előtt

annak gát. i 3 i 5-ban Német ország1 felszabadu-

kezdödjék e l , mellyre nézve Gom ez
lásárói való prófétálgatásai állal «akart ma
gának tekintetet szerezni ; de ölet ekkor

R ib e ir o  Dr. úrnak különösen meg hagya- nem egyébnek m in te g y  szegény együgyű, 
t ik ,  hogy részéről kötelességét ponlossan álmodozónak tartották. Azonközben# majd.
véghez vigye. tsak hamar más dolgokat tanított, többek

Költ a’ Kormányszék Palotájában Máj. közöli ,  hogy ő Vll .  Pius Pápának követb
ő l  - dikén 1817.

O lh a o  M a r o n is . 
B o r b a  M a r q u is  ,

j e , és a1 Göszweinsteini(ez egy butsul
járó hely B a m b erg h ez  10 órányira) T e m 
plomban a’ Szent Háromságtól Pápává fel

M e n e te s e  Sou za  J ó s . A n . is kenetett. Erre nézve valósággal Car
es D r .N o g a e ir a  R ik h a r d  dinálisi ruhát is v is e l t , mellyet még fél

R a y 'm a n d . 
N ém et O r szá g .

esztendővel ez előtt Csináltatott. Már Na
poleon is hajhásztntta ötéi. i)e minden

A’ H a n sea i kereskedő szabad váró- leseket ki tudott kerülni. A’ szegény 
sok a* Frankfurti .Gyűlésben e’ f. Hónap* w á ri  Papot annyira el tudta ámítani, hogy 
16-dikán bejelentették az Afrikai Tengeri  
rablóktól való félelmeket,  és 
panasszokat.

igassagos 
Nem tsak abból az okból

ez őtet magánál rejtegette, és S zen tse  
g es  A tty 'á n a k  titulálta. Ugyanis azt ígér
te neki M o lit o r , bogy mihelyt a’ R.Pá-

öjániotlák ők ezen dolognak figyelemre pai székre felhághat, ölet egybe Cardiná
méltó voltát i mivel «’ kereskedést hátrál- fissá, bugát pedig Apátza fejedelemasz

*



azonnyá teszí. Azt meg kell adni neki,  
hogy szép tulajdonságokkal bír,. Neveze
tesen sok nyelvekenbeszéll,.  és mindenhez Dolgokra ügyelő

sógát. Egyszerre érkeztek m eg ugyan oda»
S tá tu s , .—  Conferenliás, —  és a’ külsőd

M M e tte i
hozzá tud szóllani.. Sók kővetői, vágynak, 
és nagy szerentse bogy kézre korült.
Egy másik. M á r to n » M i h á ly  nevű pa- tósága személyek.

mint. Cs.. K. meghatalmazott ál
taladé. Commissárius; és Mél

raszt pedig tsak tsupa kéz rátevésseb gyó

Pi é t s -

A’ Florentziáboljött Junius’ 28-diki
tudósítások* szelént, még mindég ott m ú
lat a’ Pórtugallíái ’s Brasilia! Korona örö
kösének híve , ő- Cs. Kir. Fő Herczeg Asz-

a ^ A a r a .  A ^ ^

A’ múl 11 Junius’ 6-dikán telte a’ Ve- szonysága minden.kísérőivel egyetemben.
Jiecziaiszerentsólletö Küldötség ő Felsé

geknél udvariasát.. G róf  G a r d a  ytl- 
j 'o n s  , Császári Királyi. Kamarás Va-

Lakik a5 Nagy Herczegi*P og g io  Im p e r ia - 
nevű* kastélyban,- egy mértföldnyi tá

volságra- F lo r e n tz iá tó h -  Annak a’ IIajó»s- 
a’ Velen- seregnek,,  melly  at 'Fő* IJért’zeg Asszony- 

czei Kormányszéknek Vice Elölülője, v e -  nak L iv o r n ó b o l B r a s iliá b a  való vívé- 
zette a’ Követ urakat, a’ ki ogys7.ersmind- sőre rendeltetett,  meg érkezése mind ed- 
ö Felségeknek ékes beszéddekkijeléntetle'  dig: eh késett. Hihető hogy a’ Hajós kato-

losagos Titkos; Tanátsos,.  es

Küldőjüknek: alázatos mélly tiszteleteket, 
és jó kívánásaikat.. Császár - és Császárné 
ö> Felségek is , hogy boldog házassági éle
teken örvendenek,  annak* kedvesen való
vételét, ,  hasonló*ékes.beszéddel kijelente- nyembele ’ kerülhetett, leg alább mind ösz-

naságnak a’ miatt, lett megosztatása okoz
ta a z t , mivel' annak némelly részét Fer-
nambuko ellen kellett küldeni. Es mint-

< \ $  ̂ *

ez a’ történet két bárom hétbe kön-

ni kegyesen méltóztatták.

VMéltóságos* Gróf  y íp o n y i  u r a t ,  o
Cs..Kir. .Felsége’ Valóságos Kamarássát 9'

ve annyira telő. időt el h ú z o t t : tehát alig 
fog a’ Fő Herczeg Asszony ennek a’ most 
folyó - Hónapnak feléig, hajóra ülhetni.

Azt í r ják ' lég1 ujjabban Kóm ából,hogy
SS « á A M # m

és a’ ToscanaiNagy-Hérczegi Udvarnál a’ szentséges Atya? egéssége jobbul,
lévő Követét , az Austriai Császári Leo-
»o/c? Pvendje’ Commendatori keresztjével A’ jövő Kedden,,  úgy mint Julius’ 8-

M # M f  ■  M

méltóztatott ö Felsége megajándékozni.. dikan abban a’ ditsösséges épületben, mel-
4, • Ti -  . -«n* . 1 * 1  t I ' v r

lyet a’ Portu M a r q u is  M a
A’ F lo r e n tz ia i  ujjsőg szerént Leó-riálva Leopoldina *Fő Herczeg. Asszony-

p o ld in a  Fő Herczeg Asszony a’ m ú lt t ju -  nak O Leghűségesebb Felségével m eg esett
• - 1  . s j : i . '  a. .  ^ . . „ 1   ' 1 _...  _ 1  1  - .. . .  > . . 7nuis- i5-dikán délelölli 11 órakor érkezett 

meg. oda. A’ T o s c a n a i  Nagy Her 
messze e lébe• m e n t ,. és maga vezette az 
ujj V i lág ’ Királynéját nevű palö

sr
t o

A  K J  '

és a’ mellyel ugyan az a ’ szükölködők’ se
gítésére öszveállott Társaság ’ használásá
ra ajánlott, közönséges Bál fog, ezen vég- 

tába be. Bt a ’ Nagy Herczegi Famílián re tartatni. Mind a’ tántzoló szála, mind 
kívül,, a’ N á p o ly itó l  meg érkezett fő Her- az oldal épülctfek úgy lesznek kivilágítva,
ezeg Asszony M a r ia  C lem en tin a  , íép- mint leg elsőben voltak.. A’. Bemenetel 5 ' 
jestül együtt fogadta OFöHerczeg Asszony- for.. Váltóban.-

S z á z f o r i n t  h u sza s  p é n z é r t , a d ta k  V á ltó  ezéd u lá b a n  :
J ü l.  i-sö n a p já n  352 z -d ik á n o  32 ^ 5-dikán.■ 33  2 íH fb ''in  ■



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékot.,
it

A la g j 'a r  O rszá g . '

S z e m e r é r ö l  T .  N. Győr 'Varmegyé
ből illyen tudósítást hözlüttek e’ napokban 
velünk :

öreg utazó Tudósig, és úti szereit el vesz
tette. Onnan útját ide vette Tek.  ji.rgciy• 
úrhoz. Hozzáfogván itt az említett jeles 
talentomú gyermeknek tanításához, jnind 

.a* írásban , mind egyéb tudományokban
Emlegetlek az újságírók egy Lübek- annyira vitte rövid idő alatt gyenge tanít- 

ben 1752-ben született >és cfi esztendős ko- ványai ,  hogy kivált a’ Mathesisben tett 
«rabon m e g -b ó l t t  gyermeket különös el- előmenetele mindnyájunknak bámulást 
mcbéii talentomaról. Nevezetesen a’ volt okozott. Kedves Attya ura 12 napig nem 
a’ hír felőle, hogy már 3 esztendős kora- volt oda haza. Mikor elment , fia még 
ban í r n i ,  és olvasni tudott,  4 ,  V ő  esz- deákúl nem tudott, és haza jöttekor ugyan
‘tendős korában pedig olly jó Historikus attól szép,deák beszéddel fogadtatott. ‘Kö- 
voll,  hogy akármeÜyik Időszakasznak tör- vetkezvén pedig a’ Pünköst innepe ugyan 
téueteit több nyelveken tsudálatos kész- az ezen szép beszédet, mellyel ide írunk*
seggéi elő tudta beszélleni. —  Sokkal job- clitséretes bátorsággal el mondotta: 
ban magára vonta a ’ Világ ’ figyelmetessé-
gét a’ közelebbi időben egy másik gyér- Parnassius hegyén még nem jártam; úgy-de nem is rég 
c  1 . . r  1 ' v ' 1 1 1 •• Pállás hogy Ölbe v e v e , s Szent kebelebe teve.
m e k *  háZ cl .most folyó százödnak .olo^in j ,Égt Minervának köszönöm biz e' titkos Atyának':
alatson sorsú szüléktől E r la n g a  amellett 
egy faluban szüléiéit. A’ többek között 
azt hírlellek erről* hoerv már .harm ad fél

Mennyei:hoi;y Levele  jött ; tüze is le vele.
Ez oka téj h e ly e t t l ía s tza l l  vizet ád ;vála , ' inel lyet  

T ö l t  tele tsordúitig,  oda gyűlt tokarságnak is untig
^ ^ v  int mm m- ~  ̂ ^ r

_ 'Osztogat,  áldja ’s ö rü l ,  széke rubirtja.körül.
esztendős korában Úgy meg tanúit magá- G yenge  Musák is elé. iöttenek arra felé. 
l i . i n  I s i i n k  hi-ótn .corrí l i/«rrá .rnl  h n V . m  « i i .  Ifjú kiált o t t ! Izenet vrfla-mit'ki kiáltott :.ban Isupa kréta-segíttségével bárom nyel
ven írni., és olvasni, hogy mint valami 
tsudának látására meszsze‘földről elmen
tek hozzá. Meg látogatta a’ V a jm á r iY e- 
jeJelem is ,  kinek annyira meg tetszett,

Szüléitől el kérte., és E r la n g á b a  
1 ét nevelők által neveltette , ’s tanittalta. 
Napoleon is mikor Német országon hada
kozott,, el .ment látására, 
méltózlatta.

lu>gy

a m  ̂ 9 v « — 1 ™ « ■ . - — — — — — —■   —. — —

• A i idő szárnya repül; ródd fe l  a mire kerül.
Úgy van : a ’ Boltsek után ki jár a' boldogok után 

Angyali  szent örömet zsákra vrakásra tömet.
De Ha t s a k í g y  no f e l ; valamint az essös idővel 

Nyárban az erdei vad . gomba., goromba marad, 
Égbelt Szent Lé lek  Isten ! mivel ált álad é l é k ;

Oh soha nem heverő* mennyei titkos erű! 
V e z é r l i !  Mint méhek lepik a’ rózsát ,  mikor ékek 

’S a’ violát k eres ik ,  ha bele harmat es ik ;
Ú g y  szívem ortzádat vagy látnia,  's hallani szádat 

Mennyei mert ajakad; méz folyamatra fakad.
Égi malasztod nyújtsd -Te világod élőmbe ma meg

gyújtsd
Légyen hogy a ’ maradó pnenybeli kintset ado*

Égő Szövétneknek törvényi helyette vezetnek :
Szállt  nagy erő ma belé gyenge Hitem neveié 

Séráfok és Szentek, kik a’ boldogságba be mentek 
Titkokat énekelő nagy sereg ált hol elő 

Hallelujával , mu’sikával Szent Hubolyaval
'Sámolyi  széke körül sok ezer Angyal örül.

Ha nem maga készítette, hanem fsak
hálj~  úrnak első szülöttje. —  Éppen most úgy mondotta is el ezen verseket a fenni 
van a’ hatodik esztendőben.— A* minap , írtt gyermek -(mert a’ tudósításban ez >1- 
midő.' a’ tűz Szombathely városának szőr- lágosan ki .nints teve) még is nagyon so 
nyü károkat okozott,  jelen volt ott egy  az, —  Ha pedig maga a’ íVersiro: mar

s ebédjére is 
Ekkor tsak 9 esztendős volt; 

m é g is  már Oskoláit elvégezte,  és 9 nyel
ven beszállt. -—  14 esiítendős korában el 
ment útazni. — Mi lesz belőle, várja a’ V i
lag

ím e  itt nálunk is -van a’ Term észet
nek egy-valóságos r e m e k e .— y lr g a j ' A n -

Ar gety' JVÍ i-ta l  ennek a’ neve.



fi ?v bámulnunk kell e’ Természet ’ reme- ra szép deák versezefet nyomtattatott,
I 1 I 1 . » 1 É ~ ___ 1 I n ta I rk 4 I* I-

méff a’ ver- c

a

k e i , és szívesen elnézhetjük 
sckben lévő hibákat is ,  annyival inkább ; 
mivel az illyen Leoninus versek éllesebb
Po étának is dolgot adnak# Ama lures Húr* ~ _ 1 1.
s e r  is illyen hymnusokon, de nem illy ko- kik vagy foglalatos <oc na ĵ'vogy pe íg tsak 
*  - - • • K á r ,  ho^y a’ gyönyörködnek a’ törvényes dolgokban,

’ r hogy iR közelebb illyen czímü munka

melly a’ Vendégek közt ki oszlatott

J  e l  e n  t e. s .

Szüks égés tudni mind azoknak,

rán kezdte a’ versírást.
fennt írlt jeles gyermeket tsets szopó 
iában dajkája elejtette, ’s e ’ miatt .

ko-
meg jött ki:

sikelült.
T t

P e ste n  a’ multi Junius’ 25-dikét mint
a’ tudományoknak Magyar országban ujj 
és jobb rendbe hozatásának innepét, szo
kott czerernoniával ülte meg a’ helybeli

R a tio  J u r is p r u d e n tia e  H u n g a rica e  
quibusdam  lo c is  e ju s  o b scu ris  ad 

d u ctu m  T aláltatik itt
Bétsben Professor M á r to n  úrnál.

Az árra könnyű borítékba kötve i for. 
3o xr. Váltóban.

A N N U N C I A T I O .

I n s t i t u t i o n u m

Juris Ecclesiastici Publici, et Privati
cum applicatione

a d

Hu ngariam, etAustriam;
Quas infrascriptus propter nimium 

chartae,  et typothetarum pretium erga 
pvaenumeralionem edere parat. Eaprop- 

K a lo ts á n  Junius’ 17-dikén tartatott ter humanissime invitat omnes,  quos le- 
néhai megboldogult! Nagy Méltóságú Gr. clio juris Canonici delectat, ut se usque 
K o llo n it s  JL á szló i,rsekért a’ halotti vég- finem Augusti anni Jabentis vel apud Au- 
tisztelet. A’ Mélt. Familia, a’ Nem. Kap- ctorem , vel apud bibliopolam Josephum 
talan ,

AJniversilás. Az Ifjúság, a’ Tanító Urak, 
és számos Tudom ányok’ baráti gyűltek 
öszve az Universitás’ Templomába. Mélt.
P a in tn e r  M ih á ly ' Püspök úr tartotta a’ 
nagy Misét. Az Isteni tisztelet végezeté
vel az Univeasitás’ szákijába sereglett a’ 
Gyülekezet. Itt Mélt.  Rektor B rezan ó-  
czy Adám  úr alkalrnatossági beszédet tar

tott a r r ó l , hogy a’ Tudományok’ ujj rend
be lett hozása által mennyit nyert a’ Ha
zai Ifjúság,

és a’ Kir. Kamara Commissariusa Eggenberger Peslini praenumerare velint, 
semmit el nem múlattak, hogy ezen ha- Pretium praenumerationis pro toto ope- 
lotti pompát minél díszesebbé tehessék, re sunt 10 flni. Qui pro decem exempia- 
A’ több czeremoniák között különösen ékes ribus praenum eraverit , undecimum gra- 
volt az a’ Bánat-Alkotmány (Castrum Do- tis habebit ita tamen, ut ablationis exem- 
lorisy melly a’ Templomban volt emelve, plarium Pestino expensas ferat. Sperat 
A’ familia’ czimerei, ’s több száz gyertyák autem Auctor primum tomum parandum 
ékesítették azt. Oldalain Chronosliconok pro Nundinis Pestincnsibus S. Leopold! j 
váltali. Szépek voltak azon 4 Pyramisok alterum vero paulo post proditurum. De

mellyeken illyen írások olvastattak:Js >
jDeo p ie ta te . —  R e g i F id e lita te .  
G r e g i t> igilantia.
te . Mélt. Báró Olov
J o 's e J úr pedig c" szomorú alkalmalosság-

P a tr ia e  charita- Junii A. 1817.

munda charta,  et correcta impressione
factae sunt dispositiones. Datum die id.

yidam iis B r e z a n b c z y ,
In Univ. Pest. Juris Eccl. Prof. P. 0 .




